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1930-ED 2632-ED 2646-ED
INALTIMILE
tnaltimea de lucru* 25' 7,8m 32'2" 10m 32'2" 10m
inaltimea platformei 19 58m 26' 2" 8m 26' 2" 8m
Tnél;imea depozitaté Rails Up 85" 2’1 6m 90’5" 2’29 m 88’5” 2’25 m
Sine pliate 70,4" 1,79 m 7" 1.8m 66,5" 1,69 m
Etajul platformei 40,5" 1,03 m 46" 1,17 m 46,5" 1,04 m
inaltimea balustradei 43,3" 1,1m 43,3" 1,1m 43,3" 1,1m
in&ltimea piciorului 6" 15,5cm 6" A5m 6" A5m
DIMENSIUNI
Lungime Stocat 71,6" 1,82m 96,5" 2,45m 97" 2,46 m
Cu pasul eliminat 65,3" 1,66 m 89" 2,26 m 91" 2,32m
La ime 30" .76m 31,6" .80m 46" 1,17 m
Ampatament 52" 1,32m 73" 1,85m 72,8" 1,85m
Curatenie totala 21" 55cm 4" 10 cm 4" 10 cm
Bare pentru gropi desfisurate 78" 2cm 7" 2cm 75" 1,9cm
Lungime platforma, depozitat 64,5" 1,64 m 88,5" 2,25m 90,9" 231m
Latimea platformei 29,3" 74m 31,5" .8m 45,2" 1,15m
Lungimea platformei extinsa 99,8" 2,55m 127.5" 324m 130,7" 332m
Lungimea platformei de extensie a platformei 36" 91m 39" Tm 39" Tm
PERFORMAN A
Capacitatea de ridicare a platformei 507 Ibs 230 kg 507 Ibs 230 kg 992 Ibs 450 kg
Capacitate de extensie 253 Ibs 115kg 265 Ibs 120 kg 265 Ibs 120 kg
Raza de viraj, in interior 0 0 0
Raza de viraj, exterior 61,4" 1,56 m 68,5" 1,74 m 79" 2m
Sursa de putere 24v, 224 Ah 24v, 225 Ah 24v, 225 Ah
Sistemul de actionare Actionare electrica directa Actionare electrica directa Actionare electrica directa
Viteza de conducere Stocat 2,5{mph 4,02 km/h 2,5 mph 4,02 km/h 2{5 mph 4,02 km/h
inaltat .45 rf{ph .45 mph .45 mph .7k&h 7 km/h
Viteza de ridicare a platformei 22 28 39
Vitezd inferioard platformei 15 29 34
Cauciucuri 14x4,5 14x4,5 16 x5
Gradulabilitate 30% 25% 25%
Fréne Disc multiplu Disc multiplu Disc multiplu
Greutate, CE** 3284 1bs 1490 kg 1225 kg 4409 Ibs 2000 kg 2000 kg 5588 Ibs 5535 kg
Greutate, ANSI** 2700 Ibs 4409 Ibs 4530 Ibs 2055 kg
inaltimea unitatii Deplin Deplin Deplin

indeplineste cerintele aplicabile ale ANSI A92.6-2006. * Inaltimea de lucru adaugé 6 picioare (2 m) la inaltimea platformei.

**Greutatea poate creste cu anumite optiuni.
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Raza de viraj, exterior

3346-ED 4046-ED 4646-ED
INALTIMILE
Tnéltimea de lucru* 39' 12m 45' 13,9 m 51,8' 159 m
Tnéltimea platformei 32'9" 10m 39,5 11,89 m 45,8' 139m
Inaltimea depozitata Rails Up 96" 2,44m 100,5" 2,55m 106" 2,69m
Sine pliate 69,4" 1,76 m 74" 1,88 m 78,7" 2m
Etajul platformei 51,5" 1,31Tm 53" 1,34m 63" 1,6m
inaltimea balustradei 433" 11m 433" 11m 433" 11m
inaltimea piciorului 67" A7m 67" A7m 67" A7m
DIMENSIUNI
Lungime Stocat 97" 2,46 m 97" 2,46 m 97" 2,46 m
Cu pasul eliminat 91,5" 232m 91,5" 232m 91,5" 232m
La ime 46" 1,17 m 46" 1,17 m 46" 1,177 m
Ampatament 72,8" 1,85m 72,8" 1,85m 72,8" 1,85m
Curatenie totala 4" 10cm 4" 10cm 4" 10 cm
Bare pentru gropi desfisurate 075" 1,9 cm 075" 1,9 cm 0,75 1.9cm
Lungime platforma, depozitat 90,9" 231m 90,9" 231m 90,9" 231m
Latimea platformei 45,2" 1,15 m 45,2" 1,15 m 45,2" 1,15m
Lungimea platformei extins 130,7" 332m 130,7" 332m 130,7" 332m
Lungimea platformei de extensie a platformei 39" Tm 39" Tm 39" m
PERFORMAN A
Capacitatea de ridicare a platformei 771 Ibs 350 kg 772 Ibs 350 kg 507 Ibs 230 kg
Capacitate de extensie 265 Ibs 120 kg 265 Ibs 120 kg 253 Ibs 115 kg
Raza de viraj, in interior 0 0 0
79" 2m 79" 2m 90,5"2,3m

Sursa de putere

Actionare electrica directa

Actionare electrica directa

Actionare electrica directa

Sistemul de actionare

24V, 225 Ah

24V, 225 Ah

24v, 225 Ah

Viteza de conducere depozitat P4 mph 3,8 km/h ridicat .45 mph 2,4 mph 3,8 km/h 0,45 mph 2,1 mph 3,4 km/h
.7 km/h 0,7 km/h .43 mph .7 mph

Platforma Viteza de 50 65 97

ridicare Platforma Viteza 38 50 46

joasa 16x5 16x5 16x5

Anvelope Gradulitate 25% 25% 25%

Frane pmai multe discuri Disc multiplu Disc multiplu

Greutate, CE** 7495 |bs 3400 kg

6505 1bs 2950 kg 5505 Ibs

71101bs 3555 kg 5930 Ibs

Greutate, ANSI** 7231 Ibs 3280 kg

2497 kg

2690 kg

inaltime de mers 32' 9" 10m

Deplin

Deplin

indeplineste cerintele aplicabile ale ANSI A92.6-2006. * Inaltimea de lucru adaugé 6 picioare (2 m) la indltimea platformei.

**Greutatea poate creste cu anumite optiuni.
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Introducere

Acest manual al operatorului a fost conceput pentru a va oferi dumneavoastrd, proprietarului, utilizatorului sau operatorului, instructiunile si procedurile de operare

esentiale pentru a opera corect si in siguranta Platforma de lucru aerian GMG pentru pozitionarea personalului, impreuna cu instrumentele si materialele necesare,
la locurile de lucru deasupra capului. .

LA omvoer |

Manualul operatorului trebuie citit si inteles inainte de a utiliza platforma de lucru aeriana GMG. Utilizatorul/operatorul nu ar
trebui sa-si asume responsabilitatea operationala pana cand nu a citit si inteles manualul de utilizare si nu a operat Platforma de

lucru aerian GMG sub supravegherea unui operator autorizat, instruit si calificat.

Este esential ca operatorul platformei de lucru aeriene sa nu fie singur la locul de muncd in timpul functiondrii.

Modificdrile acestei masini fata de designul si specificatiile originale fara permisiunea scrisd a GMG sunt strict interzise. O modificare

poate compromite siguranta masinii, supunand operatorul (operatorii) la raniri grave sau deces.

Platforma dvs. de lucru aeriand GMG a fost proiectatd, construitd si testatd pentru a oferi servicii sigure si

de incredere. Numai personalul autorizat, instruit si calificat va avea voie sd opereze sau sd intretind masina.

GMG, 1n calitate de producétor, nu are control direct asupra aplicarii si functionarii masinii. Practicile corespunzatoare

de siguranta sunt responsabilitatea proprietarului, utilizatorului si operatorului.

Daca exista o intrebare cu privire la aplicatie si/sau operare, contactati:

Grupul Global de Masini

Global Machinery Group, Inc.
Global Machinery Group, Inc. 3428 Bullock Lane

San Luis Obispo, CA 93401 SUA

Telefon: +1.805.303.2066

Numar gratuit (SUA/Canada): 800.303.0499
www.goGMG.com
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Foarfece pentru placi

Siguranta

NU utilizati aceastd masind pana cand nu ati citit si inteles acest manual, nu ati efectuat inspectia la locul de munca, inspectia pre-pornire si intretinerea de rutind

si nu ati finalizat toate operatiunile de testare detaliate in sectiunea Instructiuni de operare.

Necitirea, intelegerea si nerespectarea tuturor regulilor de siguranta, avertismentelor si instructiunilor poate duce la raniri grave sau deces. Pentru siguranta

dumneavoastra si a celor din jur, trebuie sa utilizati masina conform instructiunilor din acest manual.

GMG proiecteaza platforme aeriene de lucru pentru a pozitiona in siguranta si fiabil personalul, impreuna cu instrumentele si materialele necesare, la
locuri de lucru deasupra capului. Proprietarul/utilizatorul/operatorul masinii nu ar trebui sa-si asume responsabilitatea pentru functionarea masinii decat daca este

instruit corespunzator.

ANSI si alte standarde aplicabile identifica cerintele tuturor partilor care pot fi implicate in lucrarile de ridicare autopropulsate
platforme. Manualul de responsabilitati ANSI/SIA A92.5-2006 este considerat parte a acestui utilaj si poate fi gdsit in compartimentul manual, situat la statia de
comanda a platformei. Pentru a asigura utilizarea in siguranta a masinii, inspectiile si instruirea specificate in ANSI/SIA A92.5-2006 trebuie efectuate la intervale

desemnate, asa cum este prescris.

Avertisment privind Propunerea 65 din California

Acest produs contine substante chimice cunoscute de statul California pentru a provoca cancer si/sau defecte

congenitale sau alte vatamari ale reproducerii.

Simboluri de alerta de siguranta

Manualele si autocolantele GMG folosesc simboluri si culori pentru a va ajuta sa recunoasteti informatii importante despre siguranta, operare si intretinere.

A o |

ROSU - Indica o situatie iminenta periculoasa care, daca nu este evitata, va duce la moarte sau raniri grave.

‘ A\ WARNING i

PORTOCALIU - Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitatd, ar putea duce la moarte sau vatamari grave.

A\ cauTON

GALBEN cu simbol de alerta - Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitatd, poate duce la vatamari minore sau

moderate.

CAUTION

GALBEN fara simbol de alerta - Indica o situatie potential periculoasd care, daca nu este evitatd, poate duce la pagube materiale.

NOTICE

VERDE - Indica informatii despre functionare sau intretinere.

1303246 - ianuarie 2018 Pagina 3



Machine Translated by Google

Foarfece pentru p

Siguranta

Protectie impotriva caderii

Pericol de electrocutare

Operatorii trebuie sa respecte regulile angajatorului, ale locului de munca si guvernamentale privind utilizarea

echipamentului individual de protectie.

Daca este necesar de cétre angajator sau de la locul de munca, utilizati echipament personal de protectie impotriva caderii (PFPE)

atunci cand utilizati aceasta masina.

Toate PFPE trebuie sa respecte reglementdrile guvernamentale aplicabile si trebuie inspectate si utilizate in conformitate
cu instructiunile producatorului PFPE.

Sistemul de protectie impotriva caderii trebuie sa fie atasat corespunzator la un punct de ancorare desemnat atunci cand

conduceti sau utilizati masina. Atasati un singur dispozitiv de retinere a caderii la fiecare punct de ancorare.

LA owcen

PERICOL DE ELECTROCUTIE! ACEST MASINA NU ESTE IZOLATA!

MOARTEA SAU RANARI GRAVE va rezulta din contactul cu sau distanta necorespunzitoare de la orice conductor incircat electric.

Trebuie sa pastrati un spatiu liber de cel putin 10 picioare (3,05 m) intre orice parte a masinii sau sarcina acesteia si orice linie electrica sau

aparat care transporta peste 300 volti pana la 50.000 volti. Este necesar un spatiu suplimentar de un picior (30,5 cm) pentru fiecare 30.000 de

volti suplimentari.

Respectati distanta minima de apropiere de siguranta.

Aceastd masina nu este izolata electric si nu va oferi protectie impotriva contactului sau a proximitatii cu curentul electric.

Mentineti distanta de siguranta fata de liniile si aparatele electrice in conformitate cu reglementarile

guvernamentale aplicabile si cu urmatorul tabel:

Distanta minima de apropiere de salvare

Voltaj Distanta minima de apropiere sigura
Faza la Faza Picoarele Contoare
0 pana la 300 volti Evita contactul
Peste 300V pana la 50kv 10 3.1
Peste 50KV pana la 200KV 15 4.6
Peste 200KV pana la 350KV 20 6.1
Peste 350KV pana la 500KV 25 7.6
Peste 500KV pana la 750KV 35 10.7
Peste 750KV pana la 1000KV 45 13.7

Permiteti miscarea platformei, balansarea sau afundarea liniei electrice si aveti grija la vanturile puternice sau rafale.

Tineti departe de masina daca aceasta intrd in contact cu liniile de alimentare sub tensiune. Personalul de la sol sau de pe

platforma nu trebuie sa atingd sau sa opereze masina pana cand liniile electrice sub tensiune nu sunt oprite.

Nu folositi masina ca baza pentru sudare.

Pagina 4
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Foarfece pentru placi Siguranta

Pericole de rasturnare

13304 onmp®

NU SUPRAINCARCA

NU CONDUCETI IN NEGOLAR SAU
SUPRAFATA INSTABILA

NU impingeti sau trageti de obiecte
PLATFORMA EXTERIOARA

NU RADITI N VENT
CONDITII

NU UTILIZATI CA MACARA

NU depasiti capacitatea maxima a platformei. Greutatea optiunilor si a accesoriilor va reduce capacitatea nominala a
platformei si trebuie luata in considerare in sarcina totala a platformei. Consultati decalcomanele optiunilor.

NU ridicati platforma cand masina se afla pe o suprafatd moale si/sau pe o panta.

NU depindeti de alarma de inclinare ca indicator de nivel. OPRITI daca sund alarma de inclinare si lumina rosie se

aprinde cand platforma este ridicata. Aveti grija extrema pentru a coborf platforma.
Mutati masina pe o suprafata rm, plana.

Conducerea: NU conduceti masina pe o panta care depdseste valoarea maxima a pantei in urcare sau in coborare.

Evaluarea pantei se aplica masinilor in pozitie de depozitare.

Conducerea in pozitie de depozitare: aveti grija extrema si reduceti viteza atunci cdnd conduceti pe teren neuniform,
resturi, suprafete instabile sau alunecoase si ldnga gauri sau coborari.

Conducerea cu platforma ridicata: NU conduceti pe sau in apropierea terenurilor denivelate, suprafete instabile,

borduri, coborari sau alte conditii periculoase.

NU Tmpingeti sau trageti spre niciun obiect din afara platformei. NU impingeti masina sau alte obiecte cu platforma.
NU contactati structurile adiacente cu platforma.
NU legati platforma de structuri adiacente.

Forta laterald maxima admisa

50 Ibs (222 N) de persoana

NU utilizati comenzile platformei pentru a elibera o platforma care este prinsa, prinsa sau in alt mod

impiedicat de la miscarea normala de o structura adiacenta.

Pentru masinile de exterior, NU ridicati platforma atunci cand viteza vantului depaseste 28 mph (12,5 m/s). Daca viteza
vantului depaseste 28 mph (12,5 m/s) cand platforma este ridicata, coborati cu atentie platforma si intrerupeti

functionarea.

NU mariti suprafata platformei (adica acoperiti sinele cu prelata sau placaj).
Suprafata crescuta expusa la vant va scadea stabilitatea masinii.

NU atasati incarcaturi suspendate si NU utilizati masina ca macara. NU plasati incarcaturi afara
perimetrul platformei.

NU transportati NICIODATA unelte si materiale decat dac& sunt bine fixate. Asigurati toate uneltele si materialele
libere.

NU modificati sau dezactivati NICIODATA componente ale masinii.

NU inlocuiti NICIODATA nicio piesa a masinii cu articole de greutate sau specificatii diferite.
NU modificati sau modificati NICIODATA platforma de lucru fara permisiunea scrisd a GMG.
NU asezati NICIODATA scéri sau schele pe platform& sau pe orice parte a masinii.

NU utilizati NICIODATA masina pe o suprafatd sau un vehicul mobil sau in miscare.
Asigurati-va ca toate anvelopele sunt in stare buna si ca piulitele sunt stranse corespunzator.
NU operati masina cu tavile sasiului deschise.

NU modificati sau dezactivati intrerupatoarele de limitd sau componentele masinii care afecteaza in vreun fel
siguranta si stabilitatea.

NU inlocuiti elementele esentiale pentru stabilitatea masinii cu articole de greutate sau specificatii diferite.
NU modificati sau modificati aceasta masina fara permisiunea prealabila scrisa a producatorului.

NU folositi baterii care cantaresc mai putin decat echipamentul original. Fiecare baterie trebuie sa cantareasca 55 Ibs/
25 kg. Bateriile trebuie sa cantareasca cel putin 110 Ibs/50 kg.
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Foarfece pentru placi

Siguranta

Pericole de cadere

13309

NU UCATI PE SINE

NU IESITI PLATFORMA CAND
ELEVAT

Pericole de coliziune

NU va asezati, stati in picioare sau va catdrati pe balustradele platformei. Mentineti o pozitie ferma pe podeaua

platformei in orice moment.

NU iesiti de pe platformd cand este ridicat

Pastrati podeaua platformei libera de resturi.

NU fixati un snur de protectie impotriva caderii de o structura adiacenta.
Asigurati-va ca toate portile sunt bine inchise si asigurate inainte de a utiliza masina.

Operatorii trebuie sa respecte regulile angajatorului si ale locului de munca si reglementarile guvernamentale

privind utilizarea echipamentului individual de protectie.

Verificati daca exista echipamente, materiale sau alte obstacole inainte de a va muta.

Verificati daca exista obstacole deasupra capului inainte de a va deplasa.

Verificati daca exista pericole de strivire atunci cand tineti sina platformei Thainte de deplasare.
Fiti constienti de distanta de vedere limitata si punctele moarte cand conduceti sau operati.
Fiti constienti de pozitiile extinse ale platformei atunci cand mutati masina.

Reduceti viteza de deplasare atunci cand deplasati masina pe pante, cadnd sunteti in apropierea personalului si a

obstacolelor sau cand conditiile de suprafata sunt umede, alunecoase sau limitative.

NU operati pe calea vreunei macarale decat daca comenzile macaralei au fost blocate si/sau au fost luate masuri de

precautie pentru a preveni orice posibila coliziune.

Conducerea cascadorii si jocul de cai sunt INTERZISE.

Urmairiti personalul si obstacolele de sub platforma atunci cand coboréti platforma.
Tineti mainile si membrele departe de foarfece.

Folositi bunul simt si planificare atunci cand utilizati masina cu controlerul de la sol. Mentineti distanta de siguranta

intre operator, masina si obiecte fixe.
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Foarfece pentru placi Siguranta

Riscuri suplimentare de siguranta

Pericole de explozie si incendiu

NU utilizati masina 1n locuri periculoase sau in locuri unde pot fi prezente gaze sau particule potential inflamabile

sau explozive.

Pericole de deteriorare a masinii

Efectuati o inspectie amanuntita inainte de pornire a masinii si testati toate functiile Tnainte de fiecare schimb de lucru
pentru a verifica daca nu exista deteriorari, defectiuni si modificari neautorizate. Etichetati si scoateti din serviciu o

masina deterioratd, defectuoasa sau modificata. NU folositi o masina deterioratd, defectuoasa sau modificata.

intretinerea de rutina trebuie efectuata de catre operator inainte de fiecare schimb de lucru. Intretinerea programata
trebuie efectuata de catre un tehnician de service calificat la intervale programate. Etichetati si scoateti din serviciu orice

masina pentru care nu a fost efectuatd intretinere preventiva programata.

Verificati daca toate etichetele de siguranta si instructiunile sunt la locul lor si nu sunt deteriorate.

Verificati daca manualele operatorului, de siguranta si de responsabilitati sunt prezente in containerul de

depozitare situat in platforma. Toate manualele trebuie sa fie complete, nedeteriorate si lizibile.

Pericole de vatamare corporala

NU operati masina cand existd o scurgere de lichid hidraulic sau de aer. Lichidul hidraulic sau aerul sub presiune pot

patrunde si/sau arde pielea.

Toate compartimentele trebuie sa rdmana inchise si sigure in timpul functionadrii masinii. Contactul necorespunzator
cu componentele de sub orice acoperire va cauza vatamari grave. Doar personalul de intretinere instruit trebuie sa
acceseze compartimentele. Operatorul ar trebui sa acceseze un compartiment numai atunci cand efectueaza inspectia

nainte de pornire.

Siguranta liniei de sudura la platforma (daca este echipata)

Cititi, intelegeti si urmati toate avertismentele si instructiunile furnizate cu unitatea de putere de sudare.
Nu conectati cablurile sau cablurile de sudura decat daca unitatea de putere de sudare este oprita de la comenzile
platformei.

NU operati decat daca cablurile de sudura sunt conectate corect.

NU conectati cablul de masa la platforma.

Siguranta bateriei

Pericole de arsuri

Bateriile contin acid. Purtati intotdeauna imbracaminte de protectie si ochelari atunci cand lucrati cu baterii.

Evitati varsarea sau contactul cu acidul bateriei. Neutralizati scurgerile de acid din baterie cu bicarbonat de sodiu si
apa.

Pericol de explozie

Tineti scanteile, flacara si tutunul aprins departe de baterii. Bateriile emit gaz exploziv.

Lasati tava bateriei deschisa in timpul incarcarii pentru a evita acumularea de gaz.

Pericol de electrocutare

Evitati contactul cu bornele electrice.
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Comenzi si componente

Comenzi si componente

Locatiile componentelor

Manuale
Caz Platforma

Controale

Balustrade

Platforma

Extensie de punté

Eliberare

intretinere

Lacat

Cilindru de ridicare

ntretinere

Lacat
Stivuitor
Buzunar
asiu ) L
Locatie de incarcare
2632, 3346,
Control inferior 4046, 4646
. De urgenta
Statie X
Baterie Coborarea
incarcator Stivuitor Buton
Putere / Buzunar
de ridi
Urgentd inferioara Locatie de incdrcare
) Lega/
Comutator de oprire 1930
Puncte de ridicare
13314 Scara de intrare
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Foarfece pentru placi

Comenzi

platforma

si componente

A\ WARNING

INTOTDEAUNA fiti constient de pozitia masinii si de imprejurimile dumneavoastra inainte de a activa

orice functie de control.

CONTROL

DESCRIERE

1 Fun

ctie Enable Switch Squeeze pentru 4§

activa functiile DRIVE, STEER si LIFT de la manerul de comanda.

2 Corftator de directie

Folosind degetul mare, apasati si mentineti apasat comutatorul basculant pentru a vira la stdnga sau la dreapta.

3 Maper de control

CONDUCE Controleaza proportional deplasarea inainte si inapoi.

LIFT Controleaza proportional functiile de ridicare si coborare.

4 Lift

Drive Select

Mutati acest comutator in pozitia SUS pentru a activa functia de ridicare.

Mutati acest comutator in pozitia JOS pentru a activa functia Drive.

5 Sel

ctare viteza de conducere

Comutatorul Tn pozitia SUS (simbolul iepurelui) indica faptul ca este selectata unitatea de vitezd mare.

Comutatorul in pozitia JOS (simbol testoasa) indica ca este selectata unitatea de viteza mica.

6 Butpn claxon

Apadsati pentru a suna claxonul de avertizare.

6 Dri

e Select

Apasati acest buton pentru a activa functia Drive.

7 Co

hutator de OPRIRE DE URGENTA Apj

sati oricand comutatorul de OPRIRE DE URGENTA pentru a opri toate functiile masinii.

Rotiti comutatorul in sensul acelor de ceasornic pentru a reseta.

1303246 -
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Foarfece pentru placi

Comenzi inferioare

Inferior
Controale

A WARNING

13317

INTOTDEAUNA fiti constient de pozitia masinii si de imprejurimile dumneavoastra inainte de a activa

orice functie de control.

CONTROL

DESCRIERE

Inutator de OPRIRE DE URGENTA Ap

sati oricand comutatorul de OPRIRE DE URGENTA pentru a opri toate functiile masinii.

Rotiti comutatorul in sensul acelor de ceasornic pentru a reseta.

2 Ridjcare/Coborare platforma Cu comutatorul cu cheie in pozitia BAZA, mutati acest comutator in sus pentru a ridica platforma sau in jos pentru a cobori
Intrerupator platforma.
3 Corputator cu cheie PLATFORMA Selectati pentru a opera din panoul de control al platformei.
BAZA Selectati pentru a opera din panoul de control de baza.
OFF Selectati pentru a opri functionarea de la oricare dintre panourile de control.

4 1Ind

cator baterie

Indica starea de incdrcare a bateriei.

5 Co

nutator de eliberare a franei

Elibereaza franele.

Pagina 10
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Foarfece pentru placi Inspectia la locul de munca

Inspectia la locul de munca

NU utilizati aceasta masina pana cand nu ati citit si inteles acest manual, nu ati efectuat inspectia la locul de munca, inspectia pre-pornire si intretinerea de
rutind si nu ati finalizat toate operatiunile de testare detaliate Tn sectiunea Instructiuni de operare.

Inspectati locul de munca si determinati daca locul de munca este potrivit pentru functionarea in siguranta a masinii. Faceti acest lucru inainte de a
muta masina la locul de munca.

Asigurati-va ca liftul este masina corecta pentru lucrare.

Fiti constienti de conditiile la locul de munca si continuati sa urmariti pericolele in timp ce utilizati masina.

Inspectia la locul de munca

inainte de a utiliza masina, verificati la locul de munca toate pericolele posibile, inclusiv, dar fara a se limita la:

+ caderi sau gauri, inclusiv cele ascunse de apd, gheatd, noroi etc.

» suprafe e finclinate, instabile sau alunecoase

+ deniveldri, obstacole de suprafata si resturi

* obstacole aeriene si conductori electrici

+ alte obiecte sau echipamente

*loca ii iatmosfere periculoase

+ suprafata si suport inadecvate pentru a rezista tuturor fortelor de sarcind impuse de masina
+ vant si conditii meteorologice

» prezen a personalului neautorizat

+ alte posibile conditii nesigure
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Foarfece pentru placi Instructiuni de operare si teste functionale

Instructiuni de operare si teste functionale

NU utilizati aceasta masina pana cand nu ati citit si inteles acest manual, nu ati efectuat inspectia la locul de munca, inspectia inainte de pornire si intretinerea de rutind si

nu ati finalizat toate operatiunile de testare detaliate in sectiunea Instructiuni de utilizare.

Aceasta sectiune ofera instructiuni si teste pentru fiecare functie de functionare a masinii. Respectati toate regulile si instructiunile de siguranta. Operatorul trebuie sa

efectueze inspectii si un Test de functionare a masinii inainte de fiecare schimb de lucru pentru a verifica daca toate sistemele masinii functioneaza corect.

Testati masina pe o suprafata plana si ferma, fara resturi, caderi, gropi sau obstacole deasupra capului. Efectuati fiecare pas descris in aceasta sectiune.

Aceasta masina trebuie utilizatd numai de personal instruit si autorizat. Dacd mai multi operatori folosesc aceasta masina, toti trebuie sa fie instruiti, calificati si autorizati sa o
utilizeze. Operatorii noi trebuie sa efectueze o inspectie pre-pornire si un test de functionare fnainte de a utiliza

masindrie.

Operatorii trebuie sa respecte toate regulile angajatorului si ale locului de munca si reglementarile guvernamentale privind utilizarea echipamentului individual de protectie.

NU folositi o masina care functioneaza defectuos. Daca vreo functie nu functioneaza conform descrierii, etichetati masina si scoateti-l pentru reparatie de catre un tehnician de

service calificat. Dupa finalizarea reparatiilor, trebuie efectuata o inspectie pre-pornire si un test de functionare nainte de a utiliza masina.

Prepornire

+ Efectua iinspec ia prepornire (vezi pagina 25).

« Verificati intrerupatoarele de oprire de urgenta atat de la comenzile de la baza, cat si de la platforma - rotiti in sensul acelor

de ceasornic pentru a reseta.

13319

Testul functiilor

1 Selectati o zona de testare care este ferma, pland si fara obstacole.

2 Asigurati-va ca acumulatorul este conectat.

La comenzile de la sol

3 Setati butonul rosu de oprire de urgenta in sensul acelor de ceasornic in pozitia pornit la ambele sol

si comenzile platformei.

4 Rotiti comutatorul cu cheie pe controlul de la sol.

Testati oprirea de urgenta

5 Apasati butonul rosu de oprire de urgenta de la sol in pozitia oprit.

* Rezultat: Nu trebuie sa func ioneze nicio func ie.

6 Rotiti butonul rosu de oprire de urgentd in sensul acelor de ceasornic in pozitia ON.
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Foarfece pentru placi Instructiuni de o re si teste functionale

Testati functiile sus/jos

A WARNING

Verificati zona de deasupra si din jurul masinii pentru obstacole si linii electrice inainte de a utiliza masina.

Un buzzer cu frecventa sonora diferita este controlat de sistemul central. Alarma de coboréare suna la 80 de bipuri pe minut.

Alarma care se declanseaza cand aparatul nu este nivelat suna la 200 de bipuri pe minut.

7 La statia de control inferioard, rotiti comutatorul cu cheie in pozitie oprit sau platforma.

8 La statia de control inferioard, impingeti in sus si tineti apasat comutatorul sus/jos platforma.

* Rezultat: Nicio functie nu ar trebui sa functioneze.
9 Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia de comanda la sol.

10 La statia de Comenzi Inferioard, impingeti in sus si tineti apasat comutatorul Platform Up.
* Rezultat: platforma ar trebui sa se ridice.
11 Apasati in jos si tineti apasat comutatorul Platform Down.

* Rezultat: platforma ar trebui sa coboare pana la capat. Alarma de coborare ar trebui sa sune in timp ce

platforma se coboara.

Testati coborarea de urgenta

12 Activati functia de sus si ridicati platforma aproximativ 2 ft / 60 cm.
Vedere din spate a masinii
13 Trageti butonul de coborare de urgenta.

* Rezultat: platforma ar trebui sd coboare. Alarma de coborare nu va suna.

Buton

13318

La comenzile platformei

14 Rotiti comutatorul cu cheie la controlul platformei.

Testati oprirea de urgenta
15 Apasati butonul rosu de oprire de urgenta a platformei in pozitia oprit.
* Rezultat: Nu trebuie sa func ioneze nicio func ie.
16 Trageti sau rotiti butonul rosu de oprire de urgenta in sensul acelor de ceasornic in pozitia pornit.

* Rezultat: Indicatorul LED ar trebui sa se aprinda.

Testeaza cornul
17 Apasati butonul claxonului.

* Rezultat: claxonul ar trebui sa sune.
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Foarfece pentru placi

tiuni de operare si teste functionale

Functia de testare Activare si Functii Sus/Jos

‘ A WARNING

Verificati zona de deasupra si din jurul masinii pentru obstacole si linii electrice Tnainte de a utiliza masina.

Testati directia

Test Drive si franare

18 Setati comutatorul de selectare Lift/Drive pe LIFT.

19 Nu tineti apdsat comutatorul de activare a functiei de pe manerul de comanda.

20 Miscati incet manerul de comanda Tnainte/in jos, apoi inapoi/in sus.
* Rezultat: Nu trebuie sa func ioneze nicio func ie.

21 Apasati si mentineti apasat comutatorul de activare a functiei de pe manerul de comanda.

22 Trageti incet manerul de comanda n spate/in sus.
* Rezultat: platforma ar trebui sa se ridice.
23 Eliberati manerul de comanda.

* Rezultat: Platforma ar trebui sa nu se mai ridice.

24 Apasati si mentineti apasat comutatorul de activare a functiei. Impingeti incet manerul de comanda

nainte/in jos.

* Rezultat: platforma ar trebui sd coboare. Alarma de coborare ar trebui sd sune in timp ce

platforma se coboara.

Notd: Cand efectuati testele functiei de directie si de conducere, stati pe platforma cu fata la capatul de

directie al masinii.

25 Setati comutatorul de selectare Lift/Drive pe DRIVE.

26 Apasati si mentineti apdsat comutatorul de activare a functiei de pe manerul de comanda.

27 Apasati comutatorul basculant de deasupra manerului de comanda in directia
identificat prin sdgeata verde stanga de pe panoul de control.
* Rezultat: rotile de directie ar trebui sa se roteasca in directia indicata de sdgeata verde stanga

pe panoul de control.

28 Apasati comutatorul basculant cu degetul mare in directia identificatd de sdgeata galbena la dreapta
pe panoul de control.
* Rezultat: rotile de directie ar trebui sa se roteasca in directia indicata de sdgeata galbena la dreapta

pe panoul de control.

29 Apasati si mentineti apasat comutatorul de activare a functiei de pe manerul de comanda.

30 Miscati Tncet manerul de comandd nainte/in jos pana cand masina incepe sa se miste, apoi readuceti manerul
n pozitia centrala.
* Rezultat: Masina trebuie sa se deplaseze Tnainte, in directia rotilor de directie,

apoi sa se opreasca brusc.

31 Apasati si mentineti apasat comutatorul de activare a functiei de pe manerul de comanda.

32 Miscati Incet manerul de comandd in spate/in sus pana cand masina incepe sa se miste,
apoi readuceti manerul in pozitia centrala.
* Rezultat: Masina trebuie sa se miste Tnapoi, in directia de intrare in platforma,
apoi sa se opreasca brusc.

Nota: Franele trebuie sa poata tine masina pe orice panta pe care o poate face
aurca.
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Testati viteza de deplasare limitata

33 Setati comutatorul de selectare Lift/Drive pe LIFT.

34 Apasati comutatorul de activare a functiei. Ridicati platforma la aproximativ 4,2 ft / 1,3 m de

pamantul.

35 Setati comutatorul de selectare Lift/Drive pe DRIVE.

36 Apasati si mentineti apasat comutatorul de activare a functiei de pe manerul de comanda.

37 Deplasati incet manerul de comanda in pozitia de deplasare completa.
* Rezultat: Viteza maxima de deplasare realizabila cu platforma ridicata nu trebuie sa depaseasca 1,1

ft pe secunda / 30,5 cm/s. * Daca viteza de

deplasare cu platforma ridicata depaseste 1,1 ft pe secunda / 30,5 cm/s,

etichetati si scoateti imediat masina din functiune.

Instructiuni de utilizare

A\ WARNING

Verificati zona de deasupra si din jurul masinii pentru obstacole si linii electrice Tnainte de a utiliza masina.

Oprire de urgenta

* Apasati rosu

Butonul de oprire Q
de urgenta in pozitia

oprit la comenzile é] o

de la sol sau comenzile
platformei pentru a opri

toate functiile masinii.

Oprire de urgenta

» Daca functia
Intrerupator

functioneaza cand oricare
dintre butoanele rosii

de oprire de urgenta

este

apasatd, reparati

functia de oprire

de urgentd fnainte de a utiliz

13320

Coborare de urgenta

A\ WARNING

Daca sistemul de control se defecteaza in timp ce platforma este ridicata, utilizati procedura de coborare de urgenta pentru a

coboriin siguranta platforma.

Nu coborati pe ansamblul foarfecelor si nu iesiti de pe platforma.

Sistemul de coborére de urgenta este utilizat pentru a coborf platforma in cazul unei caderi de curent. ¢

Trageti de méanerul de coborare de urgenta pentru a coborf platforma.
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Foarfece pentru placi Instructiuni de operare si teste functionale

Operare de la sol

‘ A\ WARNING

Verificati zona de deasupra si din jurul masinii pentru obstacole si linii electrice Tnainte de a utiliza masina.

Functiile de conducere si directie nu sunt disponibile de la comenzile de la sol.
1 Rotiti comutatorul cu cheie pe controlul de la sol.

2 Setati butonul rosu de oprire de urgenta in pozitia pornit atat la sol, cat si la platforma
controale.

3 Asigurati-vad cd acumulatorul este conectat Tnainte de a utiliza aparatul.

Pentru a pozitiona platforma de la sol
Deplasati comutatorul basculant sus/jos conform marcajelor de pe panoul de control.

Operare de pe platforma

A\ warNING

Verificati zona de deasupra si din jurul masinii pentru obstacole si linii electrice Tnainte de a utiliza masina.

1 Rotiti comutatorul cu cheie la controlul platformei.

2 Setati butonul rosu de oprire de urgentad in pozitia pornit atat la sol, cat si la platforma
controale.

3 Asigurati-va ca acumulatorul este conectat Tnainte de a utiliza aparatul.

Pentru a pozitiona platforma
Control

Maner 1 Setati comutatorul de selectare Lift/Drive pe LIFT.

2 Apasati si mentineti apasat comutatorul de activare a functiei de pe manerul de comanda.
3 Trageti manerul de comandd in spate/in sus pentru a ridica platforma.

4 Impingeti manerul de comandé inainte/in jos pentru a cobori platforma.

Func ie
Permite
13321
Pentru a conduce

Conduce
Intrerupator s 1 Setati comutatorul de selectare Lift/Drive pe DRIVE.

2 Apasati si mentineti apdsat comutatorul de activare a functiei de pe manerul de comanda.

3 Rotiti rotile de directie cu comutatorul basculant situat in partea de sus a comenzii

maner.

Func ie
Permite

13322
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Control
Maner

Func ie
Permite

13321

A conduce

1 Setati comutatorul de selectare Lift/Drive pe DRIVE.
2 Apasati si mentineti apasat comutatorul de activare a functiei de pe manerul de comanda.

+ Mariti viteza: deplasati incet manerul de comanda din centru.
« Impingeti manerul de comanda Tnainte pentru a merge inainte. Trageti manerul de comanda in spate

misca in spate.

* Reduceti viteza: deplasati incet manerul de comanda spre centru.

+ Oprire: readuceti manerul de comanda n centru sau eliberati comutatorul de activare a functiei.

Utilizati sagetile de directie cu coduri de culoare de pe comenzile platformei pentru a identifica directia in care va merge
masina.

Viteza de deplasare a masinii este limitata atunci cand platforma este ridicata.

Starea bateriei va afecta performanta masinii. Viteza de conducere a masinii si viteza functiei vor scadea atunci cand

indicatorul de nivel al bateriei clipeste.

Pentru a reduce viteza de deplasare

Comenzile de actionare pot functiona in doua moduri diferite de viteza de deplasare.

Cand comutatorul vitezei de deplasare este in pozitia JOS si este setat pe pictograma Turtle, modul de viteza lenta este activ.

Céand comutatorul de vitezd de conducere este in pozitia SUS si setat pe pictograma Rabbit, modul de viteza rapida este activ.
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Conducerea pe o panta

‘ A WARNING

NU conduceti masina pe o panta cu platforma ridicata.

Platforma trebuie sa fie in pozitia complet depozitata inainte de a conduce pe o panta.

Determinati panta si panta laterald nominale pentru masina si determinati gradul pantei.

Evaluare maxima inainte/inapoi, pozitie depozitata 25%.
inclinatie maxima laterala, pozitie depozitata 5°.

Nota: Evaluarea pantei depinde de conditiile solului si de tractiunea adecvata.

Setati comutatorul vitezei de deplasare in pozitia JOS (Testoasa) pentru a activa modul de conducere cu viteza mica.

Pentru a determina gradul pantei
Masurati panta cu un inclinometru digital SAU utilizati urmatoarea procedura.
Vei avea nevoie:
* Nivel de dulgher *
Bucéta dreapta de lemn, de cel putin 3,3 ft / 1 m lungime «
Rupéd de masura
Asezati bucata de lemn pe panta.

La capatul in jos, asezati nivelul pe marginea superioara a bucatii de lemn si ridicati capatul pana cand bucata de

lemn este la nivel.

in timp ce tineti bucata de lemn la nivel, masurati distanta de la fundul bucétii de lemn pana la sol.

Impartiti distanta cu banda de masurare (crestere) la lungimea piesei de lemn (curgere) si inmultiti cu 100.

Exemplu:
- run >

Run=12ft/3,6 m
L
4 Ridicare=12in/0,3m

rise 12in + 12 ft = 0,083 x 100 = 8,3%
v
— 0,3m+3,6m=0,083 x 100 = 8,3%

Daca panta depdseste valoarea maxima a pantei sau a pantei laterale, masina trebuie sa fie transportata cu troliu

sau transportata in sus sau n jos pe pantd. Consultati sectiunea Transport si Ridicare.
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Operare de la sol cu controler

A\ WARNING

Aveti grija extrema cand utilizati masina cu controlerul de la sol

Mentineti distanta de siguranta intre operator, masina si obiecte fixe.

Fiti constienti de directia in care va merge masina atunci cand utilizati controlerul.

Blocare de intretinere

A WARNING

PERICOL DE MOARTE SAU DE RANIREA GRAVA!

NU executati NICIODATA lucrari sau inspectii la masina cu platforma ridicata fir& a bloca mai intdi ansamblul foarfecelor cu
blocarea de intretinere.

La masinile echipate cu doua Tncuietori de intretinere, AMBELE trebuie setate sa lucreze n siguranta la masina sau sa inspecteze
masina. AMBELE incuietori de intretinere trebuie sd fie depozitate Tnainte de a cobori platforma. NU incercati sa coborati platforma
cu un blocare de intretinere in pozitie.

NU activati incuietorile de intretinere decat daca platforma este goald de unelte si material.

1 Ridicati platforma la aproximativ 7,2 ft/2,2 m de la sol
2 Rotiti incuietorile de intretinere si lasati-le sa atarne drept in jos.

3 Coboréti platforma pand cand incuietorile de Intretinere se sprijina bine pe legatura.
Pastrati-va departe de blocarea de intretinere cand coborati platforma.

Depozitati incuietorile de intretinere ridicand usor platforma si rotindu-le in pozitia de depozitare.

1930-ED & 2632-ED 3346-ED, 4046-ED si 4646-ED
Modelele 1930-ED si 2632-ED au o 3346-ED, 4046-ED si 4646-ED
blocare de intretinere, masinile au doua incuietori de intretinere,

situat Tn spatele masinii. situat Tn partea din spate si din fata a masinii.

intretinere
Lacat

intretinere

Incuietori

13324
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Pentru a extinde si a retrage extensia puntii

1 Apasati pedala de picior a stiftului de blocare a platformei Pin de blocare a platformei

Pedala de picior

\

2 Impingeti balustrada de prelungire a platformei / B

de pe platforma de extensie.

pentru a extinde platforma n pozitia
dorita. =

Nu stati pe extensia platformei in timp ce o extindeti

sau o retrageti.

I - "

13325

A\ WARNING

DACA PUNTEA DE ROLL-OUT ESTE EXTINSA VERIFICATI GARANTUL DE SUB ZONA PUNTEI INAINTE DE A COBARA PLATFORMA.

Procedura de oprire

+ Cand ati terminat cu masina, asezati platforma in pozitia de depozitare.
*Parca ima inapeosuprafa aplana.
* Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia OFF si scoateti cheia pentru a preveni

utilizare neautorizata. Iesiti cu atentie din platforma folosind o demontare/prindere constanta
n trei (3) puncte.

+ Apasati butonul rosu de alimentare principald/oprire de urgenta inferioara in pozitia OPRIT
cand parasiti masina la sfarsitul zilei de lucru.

«Incérca ibateriile.
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Foarfece pentru placi Incarcare baterie

Incircare baterie

A\ WARNING ‘

Suprafata Tncarcatorului se poate Tncalzi in timpul functionarii. Trebuie evitat contactul cu pielea sau materialele din jur.

Pentru a reduce riscul unui soc electric, conectati numai la o priza monofazata (3 fire) impamantata corespunzator.
Nu utilizati un Tncarcator extern sau o baterie de amplificare.

incércati bateria intr-o zona bine ventilata.

A\ cauTiON

Utilizati tensiunea de intrare AC adecvata pentru incarcare, asa cum este indicat pe aparat.

Utilizati numai baterii si incarcatoare autorizate GMG.

IMPORTANT— Asigurati-va ca deconectati incarcatorul de la priza Tnainte de a incerca sa utilizati unitatea.

Incarcatorul va indica starea ciclului de incarcare.

1930-ED 2632-ED, 3346-ED,
4046-ED, 4646-ED

ncarcare baterie incarcare baterie
Locatie Locatie

13326
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intretinere

NU utilizati aceastd masina pana cand nu ati citit si inteles acest manual, nu ati efectuat inspectia la locul de munca, inspectia pre-pornire si intretinerea de rutina
si nu ati finalizat toate operatiunile de testare detaliate In sectiunea Instructiuni de operare.

Operatorul trebuie sa efectueze o inspectie pre-pornire a masinii si sa testeze toate functiile inainte de fiecare schimb de lucru pentru a verifica daca nu exista
deteriorari, defectiuni si modificari neautorizate. Inspectia este conceputd pentru a descoperi daca ceva aparent este in nereguld cu o masina fnainte ca operatorul

sa efectueze testele functionale.

Etichetati si scoateti din serviciu o masina deteriorata, defectuoasa sau modificata. NU folositi o masind deteriorata, defectuoasa sau modificata.

Utilizati inspectia pre-pornire pentru a determina ce intretinere de rutind este necesara. Operatorul poate efectua numai lucrarile de intretinere de rutina

specificate Tn acest manual.

IMPORTANT — Listele de verificare a inspectiei de intretinere programata sunt incluse in acest manual pentru a fi utilizate numai de catre service calificat
tehnicieni. Numai tehnicienii de service calificati pot efectua reparatii la masina. Dupa finalizarea reparatiilor, operatorul trebuie sa efectueze

o inspectie pre-pornire fnainte de a trece la Testul Functiilor.

Lichidul hidraulic sub presiune poate patrunde si arde pielea, poate deteriora ochii si poate provoca rani grave, orbire si moarte.
Reparati scurgerile imediat. Scurgerile de lichid sub presiune pot sa nu fie intotdeauna vizibile. Verificati daca exista scurgeri de orificii
cu o bucata de carton, nu cu mana.

A\ WARNING

NU executati NICIODATA lucrari sau inspectii la masina cu platforma ridicatd fard a bloca mai intai ansamblul foarfecelor cu blocarea
de intretinere (vezi pagina 19).
Efectuati intretinerea programata la intervalele recomandate. Neefectuarea intretinerii programate la intervalele

recomandate poate duce la 0 masina defecta sau defectuoasa si poate duce la rdnirea sau decesul operatorului. Pastrati inregistrarile
de intretinere actuale si precise.

Raportati imediat supervizorului dumneavoastra orice daune, defect, modificare neautorizata sau defectiune.
Orice defectiune trebuie reparata inainte de continuarea utilizarii. NU utilizati o masina deterioratd, modificata sau
defectuoasa.

A\ cauvTion

Nu lasati niciodata componentele hidraulice sau furtunurile deschise. Conectati toate furtunurile si fitingul imediat dupa
dezasamblare pentru a proteja sistemul de contaminarea exterioara (inclusiv ploaia).

Nu deschideti niciodata un sistem hidraulic cand exista contaminanti in aer.

Curatati intotdeauna zona inconjuratoare fnainte de a deschide sistemele hidraulice.

Utilizati numai lubrifianti recomandati. Lubrifiantii neadecvati sau lubrifiantii incompatibili pot provoca la fel de multe daune ca si lipsa
lubrifierii.

Urmdriti ,remedieri” improvizate care pot pune in pericol siguranta si pot duce la reparatii mai costisitoare.

Inspectia si intretinerea trebuie efectuate de personal calificat familiarizat cu echipamentul.
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Intretinere de rutina

A\ WARNING :

NU executati NICIODATA lucrari sau inspectii la masina cu platforma ridicata far3 a bloca mai intai ansamblul foarfecelor cu blocarea de

intretinere. Consultati pagina 19 pentru instructiuni.

IMPORTANT— Operatorul poate efectua numai articole de intretinere din Lista de verificare a inspectiei Tnainte de pornire. Frecvent si anual

intretinerea trebuie efectuatd de catre tehnicieni de service calificati.

Inspectie Tnainte de pornire Efectuati intretinerea de rutind asa cum este identificat in Lista de verificare a inspectiei inainte de pornire de la pagina 25.

Intretinere frecventd si anuala

Listele de verificare a inspectiilor frecvente si rapoartele anuale de inspectie trebuie sa fie completate de catre
tehnicieni de service calificati, instruiti si autorizati sa efectueze intretinerea acestei masini si trebuie efectuate in
conformitate cu procedurile prezentate in manualul de service. Listele de verificare a inspectiei de intretinere programata

sunt incluse in acest manual pentru a fi utilizate de catre tehnicienii de service calificati.

Masinile care au fost scoase din functiune de mai mult de trei luni trebuie sa aiba Listele de verificare pentru inspectii

frecvente completate Tnainte de a reveniin functiune.

IMPORTANT—Pe langa listele de verificare pentru inspectii frecvente si inspectia anuald, serviciul de 30 de zile trebuie sa fie

efectuate dupa primele 30 de zile sau 40 de ore de service initial. Consultati manualul de service si piese pentru instructiuni specifice.
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intretinere

Lubrifiere

Operatorul poate efectua numai intretinerea de rutina. Lubrifierea listata ca Intretinere programata trebuie efectuata de un tehnician de service calificat.

/ DEPLIN

_____——— ADAUGA

13327
Lubrifiere
Nici un grticol SPECIFICATIE FRECVENTA
1 hidiraulic Fluid mobil DTE 10, DTE 13M sau AW32 Intretinere de rutina
Rezervor Verificati nivelul zilnic
Intretinere programata
Nu Tnlocuiti alte fluide, deoarece pompa poate fi deteriorata.
Schimbati anual sau la fiecare 600 de ore, oricare dintre acestea
survine mai intai
Umpleti pana la mijlocul jojei cu platforma in pozitia depozitata.
2 Cabac hidraulic Filtru de aerisire Intretinere programata

Filtru de aerisire

Filtru hidraulic

(situat in interiorul capacului de umplere)

Canistra cu filtru hidraulic

Conditii normale

Schimbati la fiecare sase luni sau la 300 de ore, oricare

dintre acestea survine mai intai

Conditii severe - conditii foarte praf, exceptional de cald
sau exceptional de frig

Schimbati la fiecare trei luni sau la 150 de ore, oricare
dintre acestea survine primul
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Lista de verificare a inspectiei Tnainte de incepere

Operatorul trebuie sa efectueze o inspectie pre-pornire a masinii inainte de fiecare schimb de lucru.

NU folositi o masina deterioratd sau care functioneaza defectuos.

Ini iald Descriere

Asigurati-vd cd manualul de utilizare este complet, lizibil si in containerul de depozitare situat in platforma.
Asigurati-va ca toate autocolantele sunt lizibile si la locul lor.
Verificati daca exista scurgeri de ulei hidraulic.

Verificati daca exista scurgeri de lichid din baterie.

Verificati urmatoarele componente sau zone pentru deteriorari, piese instalate incorect sau lipsa si modificari neautorizate:
Componente electrice, cablaje si cabluri electrice
Conexiuni baterie
Furtunuri hidraulice, fitinguri, cilindri si colectoare
Baterie si conexiuni

Motoare de antrenare

Blocuri de glisare/tampoane de uzura
Anvelope si roti

Curea de pamant

Intrerupatoare de limita, alarma si far
Piulite, suruburi si alte elemente de fixare

Poarta de intrare pe platforma

Balize si alarme
Blocare de intretinere
Extensie platforma
Stifturi de foarfeca si elemente de fixare
Maner de control al platformei
Componente de deblocare a franei
Garzi pentru gropi
Verificati intreaga masina pentru:
Fisuri in suduri sau componente structurale
Scurgerea sau deteriorarea masinii

Asigurati-va ca toate componentele structurale si alte componente critice sunt prezente si ca toate elementele de fixare si stifturile asociate sunt la locul lor si stranse corespunzator

Asigurati-va ca balustradele de protectie sunt instalate si fixate corespunzator si ca toate stifturile si suruburile sunt fixate corect.

Asigurati-va ca tavile sasiului sunt inchise si blocate si ca bateriile sunt conectate corect.

A\ WARNING

NU executati NICIODATA lucrri sau inspectii la masina cu platforma ridicats fira a bloca mai intai ansamblul
foarfecelor cu blocarea de intretinere. Consultati pagina 19 pentru instructiuni.
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Lista de verificare a inspectiilor frecvente

‘ A\ WARNING

Aceasta lista de verificare trebuie utilizata la intervale de 3 luni sau la fiecare 150 de ore de utilizare a masinii, oricare dintre acestea survine mai intai.

Nerespectarea acestui lucru poate duce la moarte sau vatamari grave.

Inspectiile de intretinere frecvente trebuie efectuate numai de catre tehnicieni de service calificati. Fotocopiati aceastd pagina pentru reutilizare. A pastra

inregistrarile de inspectie la zi. Inregistrati si raportati toate discrepantele supervizorului dvs. Consultati manualul de service si piese pentru detalii
instructiuni.

Numar de model Numér de serie Citirea orelor

Ini iald Descriere

Efectuati toate verificarile enumerate la Inspectia nainte de pornire.
Ungeti jugurile de directie
Verificati starea lichidului hidraulic din rezervor. Uleiul trebuie sa fie limpede si de culoare chihlimbar.
Baterii
Cablaje electrice
Anvelope si roti
Oprire de urgenta
Comutator cu cheie
Claxon (daca este echipat)
Frane de conducere
Viteza de deplasare - depozitata
Viteza de deplasare - crescuta
Viteza de conducere - lenta
Sistem de aerisire a rezervorului
Componentele zavorului

Testati intrerupatoarele de limitda Down & Pothole

Testati intrerupatoarele de limitare sus

Cerinte suplimentare de intretinere pentru conditii severe

Daca masina este utilizata in conditii foarte praf, exceptional de cald sau exceptional de reci,
Tnlocuiti filtrul de aerisire a capacului hidraulic si filtrul hidraulic (in conditii normale Tnlocuiti la fiecare 6 luni sau 300 de ore, oricare

dintre acestea survine primul).

DATA INSPECTATA DE
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ere

Raport anual de inspectie

Raport anual de inspectie

Data
Global Machinery Group, Inc. Numar de serie
L 3428 Bullock Lane, San Luis Obispo, CA 93401 SUA Numér de model
A 800-301-0499 » 805-303-2066 * Fax: 805-293-6211 Data ultimei inspectii
Data punerii in functiune
Client Dealer
Strada Strada
Cod postal Cod postal
Numar de telefon Numar de telefon
alua legatura alualegatura
« Verificati fiecare element enumerat Cheie: LY Da/AcceptabiI

mai jos. « Folositi manualul adecvat al operatorului, service si piese pentru informatii si setari N .
” N . : . . i, S N" Nu/Inacceptabil
specifice. » Daca un articol este considerat ,inacceptabil”, efectuati reparatiile necesare si bifati

caseta ,Reparat”. "R" Repa rat
« Cand toate articolele sunt ,Acceptabile”, unitatea este pregatita pentru service. " . .o
P preg P ,U" Inutil/Nu se aplica

YNRU YNRU YNRU

Decalcomanii Baza: Operatiune:

; ; rir 5
Plasarea/Cantitatea corect Panouri de acoperire Securizate Fire Stranse

Comutatoare securizate

Lizibilitate Elemente de fixare de baza stranse

Capacitatea corectd observatd Suruburi stranse Toate functiile sunt operationale
Sine: Ansambluri axa/roata: in caz de urgenta:

Toate elementele de fixare pentru sine sunt sigure Montare roats sigura Operational

Poarta de intrare se inchide corect tifturile cilindrului de direc ie securizate Comutator limita viteza lenta:

Manual/Date de siguranta in cutie Verificati/ungeti juguri de directie Setati corect

Bare pentru gropi:

Platforma de extindere: Operati fara probleme
Aluneca liber Blocarein loc
Incuietori in pozitie de depozitare intrerupatoare de limita ajustate
Incuietori in pozitie extinsa Zona componente: Presiuni si hidraulice:
Securizat prin cablu Distribuitor(e) de supap3 Securizat Nivel ulei corect/Chg
Furtunuri etanse/Féré scurgeri Setata presiune de directie
Platforma: D/C Mtr(e) Securizat/Operational Set de presiune de ridicare
Suruburi de platforma strans Contactori siguri inlocuiti capacul de aerisire
Structura platformei Pompi siqura inlocuiti filtrul hidraulic
Baterii: Verificati uleiul hidraulic;
Sigur Inlocuiti daci este necesar

Incarcat complet

Cabluri de cablu:
Incarcator baterie:

Montat corect Sigur

Aspectul fizic Operational

Prizd 110/220V Seif/Functioneaza Oprire de urgenta:

Ansamblu de ridicare: Intrerupe toate circuitele

Structuri cu grinzi Blocare de intretinere:

Suduri Sigur
Inele de retinere Q
tifturile cilindrului Securizate
Blocuri de diapozitive foarfece*
“*Consultati manualul de service si piese pentru instructiuni
Comentarii:
Semnéitura/Mecanic: Data:
13328 Semnatura/Proprietar-Utilizator: Data:
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Depanare

‘ A WARNING

Daca intampinati o functionare neregulatd sau observati orice defectiune Tn timpul utilizarii acestui aparat, intrerupeti imediat
utilizarea.
Apelati pentru asistentd si raportati incidentul supervizorului dvs. si nu utilizati masina pana cand nu a fost verificatd de un mecanic

calificat si calificat.

Functiile aparatului nu vor functiona

* Bateria conectata corect? « Bateria

complet incarcata? ¢

Comutatorul cu cheie in pozi ia corecta?

* Ambele intrerupatoare de oprire de urgenta se

reseteaza? « Intrerupétorul s-a

declansat? « Comutatorul de activare a functiei nu este activat?
+ Nivelul lichidului hidraulic scazut?

* Scurgeri evidente de lichid sau componenta deteriorata?

* Firele deconectate, rupte sau slabite? « Panou de
diagnosticare activat? « Cod

de eroare prezent? Consultati manualul de service sau contactati asistenta tehnica GMG.
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Instructiuni de transport si ridicare

Instructiuni de transport si ridicare

Informatii de siguranta

A\ WARNING I

Aceasta sectiune este furnizatd pentru referintd si nu inlocuieste nicio politicd guvernamentala sau companie cu privire la

ncércarea, transportul sau ridicarea utilajelor GMG.

Soferii de camion sunt responsabili pentru incdrcarea si asigurarea masinilor si ar trebui sa fie instruiti corespunzator si autorizati sa
opereze utilaje GMG. Soferii sunt, de asemenea, responsabili pentru selectarea remorcii corecte si adecvate, conform
reglementarilor guvernamentale si politicii companiei. Soferii trebuie sd se asigure ca vehiculul si lanturile sunt suficient de puternice

pentru a sustine greutatea masinii (a se vedea placuta cu numarul de serie pentru greutatea masinii).

in timpul incarcarii si descarcarii, vehiculul de transport trebuie s& fie parcat pe o suprafata plana si asigurat pentru a preveni rularea.

Seincarca

Configuratie roata libera pentru troliu sau remorcare

A oveen ]

PERICOL DE FURGA!

Dupa eliberarea franelor, nimic nu poate opri deplasarea masinii. Masina se va rostogoli liber pe pante.
INTOTDEAUNA blocati rotile inainte de a elibera manual franele.

inainte de remorcare sau troliu masina, este necesar s eliberati franele.
Resetati franele dupa remorcare sau troliu.

Decuplati franele Thainte de remorcare sau troliu
1 Blocati rotile.
2 La panoul Comenzi la sol, rotiti comutatorul cu cheie in pozitia SOL.

3 La comenzile platformei, setati butonul rosu de oprire de urgenta in sensul acelor de ceasornic la ON

pozi ie.
41n panoul Comenzi la sol, ap&sati butonul Oprire de urgenta.

5 Ridicati capacul rosu la comutatorul de eliberare a franei si mutati comutatorul de eliberare a franei in

pozitia SUS si tineti apasat.
Resetarea franelor

Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia OPRIT pentru a reseta frana.
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Conducerea sau deplasarea pe sau de pe un vehicul de transport

‘ A\ WARNING

Atasati intotdeauna masina la un troliu atunci cand incdrcati sau descarcati dintr-un camion sau remorca prin conducere.
Cititi si intelegeti toate informatiile privind siguranta, controlul si operarea gdsite pe masina si in acest manual inainte de a utiliza

masina.

inainte de a fncarca sau descarca masina, verificati daca:
+ Extensia puntii, comenzile si tavile pentru componente sunt sigure. ¢

Platforma este complet coborata. *
Toate obiectele libere au fost indepartate.

inainte de a conduce sau de a manevra masina:
* Atasati masina la un troliu.

+ Scoateti toate dispozitivele de fixare a masinii. Scoateti calea rotilor.

Conducerea

* Roti i comutatorul cu cheie de baza in pozi ia PLATFORM. Verificati daca intrerupatorul de oprire de urgenta este
resetati-l rotindu-l in sensul acelor

de ceasornic. « Intrati pe platforma si resetati comutatorul de oprire de urgenta a

platformei. « Testati functiile de control al

platformei. « Selectati modul de viteza lenta. Conduceti cu grija masina de pe vehiculul de transport, cu

troliul atasat.

Nota: Franele sunt eliberate automat pentru conducere si se vor aplica automat cand masina se
opreste.
Troliul «
Ac iona icu grija troliul pentru a coborima ina pe rampa.  Blocati rotile si
cuplati franele.
Ridicarea masinii cu un stivuitor

* Pozitionati furcile stivuitoarelor in linie cu buzunarele stivuitorului. ¢
Conduceti Tnainte pana la nivelul complet al furcilor.

* Ridicati masina cu 15 cm si apoi inclinati usor furcile Tnapoi pentru a mentine masina

sigur.
* Asigura i-va cad ma ina este orizontald cand cobora i furcile.

Asigurarea de camion sau remorca pentru transport

* Rotiti comutatorul cu cheie Tn pozitie OFF si scoateti cheia inainte de transport. «

Inspectati intreaga masina pentru obiecte libere sau neasigurate. *

Blocati rotile

« Utilizati punctele de fixare de pe sasiu pentru ancorarea pe suprafata de transport. « Utilizati lanturi sau
curele cu capacitate mare de incdrcare. « Utilizati cel

putin patru (4) lanturi sau curele. « Reglati dispozitivul

pentru a preveni deteriorarea lanturilor si a masinii.

30° maxim
Unghi de legare

Unghiurile mai
abrupte pot
deteriora masina

13329
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Instructiuni de ridicare

A\ WARNING :

Doar instalatorii calificati vor monta si ridica masina.

Asigurati-vd cd macaraua, suprafetele de incdrcare, barele de imprastiere, cablurile, lanturile si curelele au o capacitate
suficientd pentru a rezista greutatii masinii. Consultati placa de serie pentru greutatea masinii.

+ Coborati complet platforma. Asigurati-va ca extensia puntii este retrasa si ca comenzile si tavile pentru
componente sunt inchise si sigure. Scoateti toate articolele libere din masina.

+ Determinati centrul de greutate al masinii.
* Atasati tachelajul numai la punctele de ridicare desemnate.

* Reglati dispozitivul pentru a preveni deteriorarea masinii si pentru a mentine masina la nivel.
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NOTE:
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